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Thema: Meine Oma ist Ärztin. – Moja babcia jest lekarką. 

Dzisiejsza lekcja powiązana jest z poprzednią lekcją, na której poznawaliśmy nazwy męskich 
zawodów. Dzisiaj zajmiemy się żeńskimi nazwami zawodów – zobaczymy, czym jedne od drugich się 
różnią. Poza tym poznamy parę internacjonalizmów, czyli takich słów, które w kilku językach brzmią 
bardzo podobnie. Na koniec poćwiczymy układanie zdań, kto jaki zawód wykonuje.  

Zaczniemy od naszych słów brzmiących podobnie w 
kilku językach. Do tego potrzebny będzie nam 
podręcznik na stronie 62 , ćwiczenie 1.                             
Jak przyporządkujesz obrazki do podpisów? 

das Sekretariat – sekretariat 

die Klinik – klinika 

die Schulbibliothek – biblioteka szkolna 

der Supermarkt – supermarket 

das Gymnasium – gimnazjum 

Czyż nie brzmią te wyrazy do siebie podobnie?  

Kolejnym punktem naszych zajęć są zawody. Przeczytaj zadanie 2 / strona 62 (podręcznik). Ile 
zrozumiałeś z tego tekstu? O co chodzi w tym krótkim opisie?  

W tym tekście pojawiło się nam kilka zawodów wykonywanych przez kobiety. Czy jesteś w stanie je 
wskazać?  

Teraz wypiszemy sobie te zawody. Dodatkowo uzupełnimy nasz słowniczek zawodami z ćwiczenia 3 i 
4 ze strony 63 (podręcznik). Czy widzicie jakieś podobieństwo między nazwą zawodu męskiego a 
żeńskiego? 

der Sekretär – sekretarz 

die Sekretärin – sekretarka 

der Verkäufer – sprzedawca 

die Verkäuferin – sprzedawczyni 

der Apotheker – aptekarz 

die Apothekerin – aptekarka 

der Jurist – prawnik 

die Juristin – prawniczka 

der Tänzer – tancerz 

die Tänzerin – tancerka 
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der Koch – kucharz 

die Köchin – kucharka 

der Schüler – uczeń 

die Schülerin – uczennica 

der Arzt – lekarz 

die Ärztin – lekarka 

die Bibliothekarin – bibliotekarka 

To jak z tymi podobieństawami? Co Wam się rzuciło w oczy? 

Odpowiedzią prawidłową na pewno jest rodzajnik – nazwy zawodów męskich mają rodzajnik der, a 
nazwy zawodów żeńskich – die. Oprócz tego zawód żeński ma końcówkę –in. I to są właśnie te cechy 
charakterystyczne.  

Ostatnim zadaniem na dziś jest utworzenie zdań, kim jest nasza mama, kim nasz tata, a kim nasz 
brat. Te zdania są z pewnością dla Was bardzo łatwe, bo nazwy zawodów już znacie, nazwy członków 
rodziny też. Do tego wiecie jak jest mój czy moja i doskonale pamiętacie, jak po niemiecku będzie jest. 
Pomoże nam w tym zadanie 5 / strona 63 (podręcznik). Zaczynamy! 

Moja mama jest sprzedawczynią. – Meine Mutter ist Verkäuferin. 

Mój tata jest lekarzem. – Mein Vater ist Arzt. 

i w drugą stronę: 

Meine Tante ist Köchin. – Moja ciocia jest kucharką. 

Mein Opa ist Polizist. – Mój dziadek jest policjantem. 

Waszym zadaniem domowym będzie napisanie minimum 6 zdań o tym, jakie zawody są 
wykonywane w Waszej rodzinie. Zadanie wykonane przed chwilą pomoże Wam w tym. Aby ułatwić 
Wam zapamiętanie nazw zawodów, znajdziecie pod spodem ilustrowany słownik.  

Oprócz tego oczywiście uzupełniamy ćwiczenia w naszym zeszycie ćwiczeń do dzisiejszego tematu. 
Powodzenia! 
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